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Beteenkning

over forslag til lov om endring af ssloven og loven om gennemfarelse
af konnossementskonventionen af 1924.

(Afgivet af erhvervsudvalget den 2. maj 1973).

Udvalget har behandlet lovforslaget i en
reekke meder og har herunder stillet sporgs-
mal til handelsministeren, der har besvaret
dem skriftligt. Endvidere har udvalget af-
holdt nogle samrad med ministeren.

Udvalget har tillige behandlet et par hen-
vendelser fra Danmarks Rederiforening, der
sammen med repreesentanter fra Rederi-
foreningen af 1895 har haft foretreede for
udvalget.

1. Befragteres ansvar for farligt gods (lov-
forslagets § 97, stk. 2).

Sporgsmélet om at indskreenke befragteres
objektive ansvar for farligt gods til kun at
omfatte stykgods, som oprindeligt foreslaet
i lovforslagets § 97, stk. 2, har veeret droftet
indgéende i udvalget. Man har fra erhver-
vets side fremhsevet, at sendringen i forhold
til den geldende retstilstand pa dette om-
rade pa grund af de relativt £ danske be-
fragtere vil-veere til fordel for de relativt
flere udenlandske befragtere, samtidig med
at det ville vere til skade for de danske
redere.

Handelsministeren har efter samrad
med udvalget stillet @ndringsforslag nr. 2,
hvorefter det objektive ansvar for farligt
gods ikke indskreenkes til stykgods, men
svarende til den geldende retstilstand ogsd
omfatter hele ladninger.

II. Forsinkelsesansvaret (lovforslagets §
118, stk. 1). ,
Befragteres ansvar for forsinkelsesskade

— det sikaldte rene forsinkelsesansvar —
har vaeret genstand for indgéende dreftelser
i udvalget.

Da Danmarks Rederiforening har udtrykt
bekymring ved i selovens § 118, som fore-
sldet, at indsette en regel om ansvar for
forsinkelse, idet en sddan bestemmelse
ifolge Danmarks Rederiforening kunne fryg-
tes at stille danske redere ringere i konkur-
rencen med udenlandske redere, har han-
delsministeren under samridet lovet noje at
folge udviklingen pé dette omrade, og sd-
fremt det kan konstateres, at bestemmelsen
kommer til at medfore konkurrenceforrin-
gende folger for danske redere, vil handels-
ministeren veere villig til pa ny at tage denne
bestemmelse op til overvejelse.

I11. Adgangen til ot hoeve tramsportkontrak-
ter efter lovforslagets § 135 ( ,.fare for skib eller
gods) har veeret dreftet i udvalget, og man
har fra handelsministeren indhentet yder-
ligere bemerkninger til forstdelse af denne
bestemmelse.

Ved vurderingen af, om der foreligger fare
for skibet, vil der ogséd kunne tages et vist
hensyn til skibets last og altsd herved ogsa
tages hensyn til andet gods end det gods, som
vedkommende fragtaftale vedrerer. Dette
vil i seerlig grad &4 betydning, nir der er fare
for en vesentlig del af lasten. Endvidere vil
fare for besetningen ogsd kunne fa betyd-
ning ved afgerelsen af spergsmalet om,
hvorvidt skibet udseettes for fare.
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IV. Bortfragterens ansvar for oplysninger 4
konnossementet (§ 162).

Handelsministeren har over for udvalget
oplyst, at der ved den foresldede bestem-
melse ikke er tilsigtet nogen realitetseendring
i forhold il den gewldende retstilstand ved-
rorende bortfragterens ansvar for rigtighe-
den af de oplysninger, som er optaget i
konnossementet. Bortfragteren har allerede
efter geeldende solovs §§ 161 og 162 et ansvar
for de nwevnte oplysninger, hvilket ansvar
ikke er begraenset, séfremt han ved, at op-
lysningerne er urigtige. Efter det stillede
forslag vil der fortsat pahvile bortfragteren
et ansvar. Det kreeves blot yderligere, at han
skal have indset, at konnossementet p4 grund
af de urigtige oplysninger bliver vildledende
for tredjemand. Der er siledes snarere tale
om en indskreenkning i forhold til den gel-
dende retstilstand.

V. Transshipment|omlastning (lovforslagets
§ 168, sik. 3).
Denne bestemmelse har veeret dreftet
under samrad med handelsministeren. Mini-
steren fremheevede over for udvalget,
at den foresliede bestemmelse hviler pé et
klart flertal i selovsudvalget, og

at den foresldede bestemmelse ikke vil for-
hindre transhipment, men alene bevirke,
at rederen i de tilfeelde, hvor det ikke er
aftalt eller fremgér af omsteendighederne,
afskeeres fra at fraskrive sig ansvaret for
viderebefordringen, samt

at det efter anglo/amerikansk, belgisk og
tysk ret ikke er tilladt at foretage ansvars-
fragkrivelse 1 de tilfselde, hvor man efter
geldende dansk ret har adgang il at
foretage transhipment pd grundlag af
en klausul, der alene anferer, at tran-
shipment ,kan ske®.

Udvalget kan herefter tilslutte sig lovfor-
slagets bestemmelse herom.

Handelsministeren har endvidere stillet
nedenstadende sndringsforslag, hvorom hen-
viges til de ledsagende bemserkninger.

Herefter indstiller udvalget loviorslaget til
vedtagelse med de af handelsministeren stil-
lede eendringsforslag.
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Andringsforslag.

Af handelsministeren, tiltradt af udvalget.

Til § 1.
1) I den under nr. 1 foresldede affattelse
af § 76 indseettes i 1. linje efter ,,Bortfrag-
teren skal“: ,,med tilberlig omhu®.

2) I den under nr. 3 foresliede § 97 af-
fattes stk. 2 saledes:

»Otk. 2. Bir skaden forarsaget af let an-
teendeligt eksplosivt eller andet farligt gods,
der er lastet, uden at bortfragteren har kendt
dets beskaffenhed, er befragteren ansvarlig
for al skade, der direkte eller indirekte hid-
rgrer fra eller er en folge af, at godset er
lastet, selv om der ikke foreligger fejl eller
forsommelse.

3) I den under nr. 13 foresliede § 169
affattes stk. 3 siledes: _

»0tk. 3. Befordring 1 henhold il konnosse-
ment til en havn her i riget eller i Finland,
Norge eller Sverige fra en stat, som ikke er
konventionsstat, er undergivet konventions-
lovgivningen p& bestemmelsesstedet ifelge -
befordringsaftalen.

4) I den under nr. 15 foresliede § 178 af-
fattes stk. 2 saledes:

»Otk. 2. Bestemmelserne i semandsloven
om adgang til at benytte foranstaltninger
over for besetningen, der er nedvendige for
at opretholde ordenen om bord, og om op-
tagelse af forklaring, finder tilsvarende an-
vendelse.”

5) I den under nr. 15 foresldede affattelse
af § 189, stk. 1, indsattes efter ordet ,,be-
skadiges” i 3. linje: ,,pd grund af en hendelse
under befordringen®. :

6) I den under nr. 15 foresléede affattelse

-af § 201 affattes stk. 2, 1. pkt., saledes:

»hr det aftalt, eller fremgir det af om-
steendighederne, at befordringen helt eller
delvis skal udferes af en anden end bort-
fragteren, kan bortfragteren forbeholde sig
ansvarsfrihed for tab eller skade, der ind-
treeffer under den del af befordringen, som
udferes af den anden.”
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7) I den under nr. 20 foresldede affatibelse
af § 284, stk. 1, nr. b, udgér ordene: ,eller
rejsegodset®.

8) Efter nr. 20 indseettes som nyt nr.:
»21. § 318, stk. 3-5, udgar og erstattes af:

WOtk 3. Har en skibsforer, der udferer
arbejde om bord i et skib, nydt spiritus eller
andre rusmidler i et sddant omfang, at han
er ude af stand til at udfere sin tjeneste pa
fuldt betryggende méde, straffes han med
bade eller haofte.

.Sitk. 4. Under skeerpende omsteendigheder
kan tillige ved dommen retten til at fore
skib frakendes for et bestemt tidsrum indtil
5 ar eller for bestandig. Handelsministeren
kan, nar b ar er forlebet efter endelig dom,
tilbagegive den frakendte ret.

Stk. 5. Delvis frakendelse kan dog ikke
finde sted ved overtreedelse efter stk. 3.

Stk. 6. Skenner politiet ved overtreedelser
efter stk. 3, at betingelserne for at frakende
en person retten til at fere skib foreligger,
kan det midlertidigt fratage ham denne ret,
dog at vedkommende dommer, inden spargs-
mélet afgores ved dommen, kan ophseve den
af politiet trufne bestemmelse. Afsiges der
frifindende dom 1 1. instans og dommen pé-
ankes af anklagemyndigheden, kan denne,
hvor forholdene serlig taler for at opret-
holde fratagelsen af retten til at fore skib
under anken, indbringe sporgsmalet for ap-
pelinstansen, der treoffer afgerelsen ved
kendelse.“*

Bemsrkninger.

Til nr. 1.
Andringsforslaget tilsigter at bringe ord-
lyden af denne paragraf i overensstemmelse
med ordlyden i § 118, stk. 3, saledes at der
ved retssager i udlandet ikke opstar usik-
kerhed om, at ansvarsgrundlaget efter dansk
ret er ,,due diligence®.

, i Til nr. 2.
Der henvises til det i beteenkningens tekst
anforte.

Til nr. 3.
Der er ikke ved den foreslaede sndring
tilsigtet nogen realitetseendring i forhold til
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lovforslaget, men alene at bringe formule-
ringen 1 nejere overensstemmelse med den
formulering, man ensker at benytte i de
gvrige nordiske lande.

Til nr. 4.

Begrundelsen for dette sendringsforslag
er, at man 1 det den 6. februar 1973 frem-
satte forslag til semandslov i § 62 har @n-
dret den tidligere benyttede terminologi
»magtmidler” til: , foranstaltninger, der er
ngdvendige for at opretholde ordenen om
bord*“.

Til nr. 5.

Der er alene tale om en redaktionel zn-
dring, der bringer formuleringen i ngjere
overensstemmelse med den formulering, man
onsker at benytte 1 de gvrige nordiske lande.

Til nr. 6.

Som det fremgér af loviorslagets bemszerk-
ninger til § 201, stk. 2, er dette en ny be-
stemmelse svarende til loviorslagets § 168,
stk. 3. Ved udarbejdelsen af denne bestem-
melse i § 201, stk. 2, er der imidlertid sket
en fejl, idet der ikke i lovforslaget er fore-
taget de @ndringer i bestemmelsens formu-
lering, som var nedvendiggjort af dens
placering i kapitlet om befordring af passa-
geren og rejsegods. Der er siledes ikke tale
o nogen realitetsseendring.

Til nr. 7.

Bestemmelsen i § 284, stk. 1, nr. 5, ved-
rorer foreldelse af fordring pad erstatning
for tab eller skade, der opstir som. folge af
forsinkelse i forbindelse med befordring af
passageren. Da forsinkelse af passagerens
rejsegods er omfattet af bestemmelsen i
§ 284, stk. 1, nr. 4, er ordene ,eller rejse-
godset” 1 nr. 5 overfledige og ber derfor
udga.

Til nr. 8.

Dette ®ndringsforslag er foranlediget af,
at man 1 det den 6. februar 1973 fremsatte
forslag til semandslov i § 68, stk. 2, og § 71
har tilsvarende bestemmelser, hvorved man
kriminaliserer det forhold, at en semand,
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der udforer arbejde om bord i en stilling
af vesentlig betydning for sikkerheden, har
nydt spiritus eller andre rusmidler i et sd-
dant omfang, at han er ude af stand til at

udfere sin tjeneste pd fuldt betryggende
made, samt i tilslutning hertil en bestem-
melse om administrativ inddragelse af so-
neeringsbeviset.
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